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DEPARTEMENT Bern, den 25, Mai 1962
9.3-51.30.Alger. - PO/mb

Bitte dieses Zeichen in der Antwort wiederholen An die
Schweizerische Botschaft
VERTRAULICH SN

Paris

Herr Botschafter,

Herr Generalkonsul Studer hat Thnen Kopien seiner
vertraulichen Schreiben vom 15, und 17. Mai an unser Departe-~
ment lbermittelt, worin er die Frage allenfalls notwendig
werdender Repatriierungsmassnahmen fiir die Algerienschweizer
sowie der sich daraus ergebenden Anordnungen fir die Aufbe-
wahrung des Mobiliars aufgeworfen hat.

Wir beehren uns, Ihnen orientierungshalber bekannt
zu geben, dass wir dem Generalkonsulat heute auf kiirzestem
Wege wie folgt geantwortet haben :

1. Swissairtransporte
Wir stehen fiir die Eventualitit, dass die gegenwirtigen
Pransportmdglichkeiten in Algerien fiir heimkehrwillige
Schweizer nicht mehr ausreichen sollten, bereits mit der
Swissair in Verbindung. Diese ist in der Lage, mit unge-
fahr ein- bis zweitigiger Vorankiindigung eine Maschine
nach Algier zu entsenden., Der Maschinentyp wiirde je nach
Disponibilitédt entweder eine DC 6B, eine Caravelle oder
eine Coronado mit durchschnittlich 74 Passagierplédtzen
sein. Auf Grund des Chartervertrages zwischen dem Bund
und der Swissair in der HoShe von 20'000 Fr. pro Flug
2 kZme eine Flugpassage bei Vollbelastung des Flugzeugs
J(i&ﬁfﬂ&ﬁ/ ’ auf ca. 270 Fr. pro Person zu stehen. Da die Maschine
' den Hin- und Riickflug am gleichen Tage durchfiihren miisste,
wiren die Passagiere zum voraus mit maximal 20 kg. GepZck

pro Person vom Generalkonsulat bereitzustellen, um den
offs
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Verlad unversziiglich vornehmen zu ktnnen. Die Passage-
preise konnten je nach Wunsch entweder vorher in Lokal-
wdhrung an das Generalkonsulat erlegt werden, wobei ihm
das Departement weitere Weisungen fiir die Verwendung der
einkassierten Betrige erteilen wiirde, oder sie wiren nach
Ankunft des Flugzeugs in Schweizerfranken zu begleichen.
Fiir Notfdlle haben wir unsere Vertretung ermichtigt,

Gfatispassagen zu. gewdhren, die nachher mit der EZAF

abzurechnen wiren. Die verfiigbaren Flugplédtze sind in

erster Linie fiir Nurschweizer und deren Familienangehdrige
zu reservieren, wobei wir es dem Generalkonsulat iiberlas-
sen, Doppelbiirger in Hirtefdllen ebenfalls zu beriicksich-
tigen, Die Heimkehrer wiirden bei der Ankunft von der
EZAF fur die erste Betreuung iibernommen. Dabei wiren der
EZAF vom Generalkonsulat zum voraus die Anzahl und mdg-
lichst auch die Personalien jener Riickkehrer zu melden,
denen in der Schweiz Unterkunftsmdglichkeiten fehlen

oder die einer besonderen Pflege bediirften. Die EZAF
wird wenn mdglich eine Begleitperson bereits auf den Flug
delegieren.

Aufbewahrung von Mobiliar
Mit dem Vorschlag des Generalkonsulats vom 15, Mai, die
Liegenschaft Dar-el-Hassatine als Aufbewahrungszentrum

zu verwenden, haben wir uns einverstanden erklirt.

Die Entgegennahme der Kader wiirde natiirlich ohne jede
Verantwortung des Bundes erfolgen. Dagegen entstiinde
eine eventuelle Verantwortung gegeniiber dem Vermieter
bei OAS-Vergeltungsmassnahmen gemiss den Klauseln des
Mietvertrags; doch wiren wir bereit, diese Verantwortung
auf uns zu nehmen. Bezliglich der Nurschweizer und Dop-
pelbiirger gelten die gleichen Richtlinien wie unter
Ziff. 1, Wir wiirden mit der Schiffahrtsgesellschaft
Keller Line auf Meldung des Generalkonsulats hin Kontakt
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nehmen, sobald eine geniigende Anzahl Kader fiir einen
Schiffstransport vorhanden wire. Wir setzen voraus,
dass die Kosten fiir Verpackung, Verlad und Transport

von unseren Landsleuten getragen werden, sofern es

nicht Notfdlle sind, die der EZAF mdglichst vorgingig

zu. melden wiren., Die Versicherung gegen normale Risiken
sowohl fiir die Einlagerung wie den Transport konnte
durch die EZAF organisiert werden, wenn ihr genaue Um-
zugslisten samt Wertangabe zugestellt werden.

Wir werden Sie iber die weitere Entwicklung in

bezug auf eventuelle Heimschaffungsmassnahmen orientiert
halten.

Wir versichern Sie, Herr Botschafter, unserer
vorziiglichen Hochachtung.
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